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Acest document reprezinta un instrument de documentare, iar institutiile nu isi asuma responsabilitatea pentru continutul
sau.

»B DECIZIA REPREZENTANTILOR GUVERNELOR STATELOR MEMBRE, REUNITI iN
CADRUL CONSILIULUI,

din 25 iunie 1996
de instituire a unui document de calitorie provizoriu
(96/409/PESC)
(JO L 168, 6.7.1996, p. 4)

Astfel cum a fost modificatd prin:

Jurnalul Oficial

NR. Pagina Data

> M1 Decizia 2006/881/PESC reprezentantilor guvernelor statelor membre L 363 422 20.12.2006
reuniti in Consiliu din 30 noiembrie 2006

Astfel cum a fost modificata prin:

> Al Actul privind conditiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii L 236 33 23.9.2003
Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii
Lituania, a Republicii Ungare, a Republicii Malta, a Republicii
Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii Slovace si adaptarile
tratatelor care stau la baza Uniunii Europene
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DECIZIA REPREZENTANTILOR GUVERNELOR STATELOR
MEMBRE, REUNITI IN CADRUL CONSILIULUI,

din 25 iunie 1996
de instituire a unui document de calitorie provizoriu

(96/409/PESC)

REPREZENTANTII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE ALE UNIUNII
EUROPENE, REUNITI IN CADRUL CONSILIULUI,

constienti de faptul ca elaborarea unui model uniform de document de
calatorie provizoriu, eliberat de catre statele membre cetatenilor Uniunii,
acolo unde statul membru de origine al acestor cetdteni nu are repre-
zentantd diplomaticd sau consulard permanentd sau in alte situatii
descrise in cadrul reglementarilor din anexa II la prezenta decizie,
este in conformitate cu dispozitiile articolului 8c din Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene,

considerand cd instituirea unui document de caldtorie provizoriu comun
ar putea fi de un real ajutor cetatenilor Uniunii aflati in dificultate,

avand convingerea ca instituirea acestui document va demonstra in mod
clar avantajele practice ale statutului de cetatean al Uniunii,

DECID:

Articolul 1

Se instituie un document de célatorie provizoriu, al carui model uniform
este prevazut in anexa I, care face parte integrantd din prezenta decizie.

Regulile care stau la baza eliberarii documentului de calatorie provizoriu
si masurile de securizare aferente sunt prevazute in anexele II si III si
fac parte integranta din prezenta decizie. Regulile si masurile respective
pot fi modificate prin acordul unanim al statelor membre; modificarile
aduse produc efecte dupa o lund de la adoptarea lor, cu exceptia cazului
in care un stat membru solicitd reexaminarea acestora la nivel minis-
terial.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte dupa notificarea Secretariatului General
al Consiliului de catre toate statele membre asupra finalizarii proce-
durilor prevazute de sistemul juridic al acestora in scopul aplicarii
prezentei decizii.

Articolul 3

Prezenta decizie se publica in Jurnalul Oficial.
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ANNEX I — ANNEXE I — ANEXO I — BILAG I — ANLAGE [ — IIAPAPTHMA I —
IARSCRIBHINN I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LITE I — BILAGE I —

> Al PRILOHA I — I LISA — I PIELIKUMS — I PRIEDAS — L MELLEKLET — ANNESS I
— ZALACZNIK 1 — PRILOGA I — PRILOHA [ — <4 »MI1 [IPUJIOJKEHHUE 1 — ANEXA I <

EUROPEAN UNION
UNION EUROPEENNE
UNION EUROPEA
DEN EUROP/ISKE UNION
EUROPAISCHE UNION
EYPQMAIKH ENQZH
AONTAS EORPACH
UNIONE EUROPEA
EUROPESE UNIE
UNIAO EUROPEIA
EUROOPAN UNIONI
EUROPEISKA UNIONEN
»" EVROPSKA UNIE
EUROOPA LIIT
EIROPAS SAVIENTBA
EUROPOS SAJUNGA
EUROPAI UNIO
UNJONI EWROPEA
UNIA EUROPEJSKA
EVROPSKA UNIJA
EUROPSKA UNIA «
»© EBPOMEVCKM CbiO3

UNIUNEA EUROPEANA «

* X 3
* *
* *
*

* gk

EMERGENCY TRAVEL
DOCUMENT

TITRE DE VOYAGE PROVISOIRE

> Al
> Ml
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The Embassy/Consulate of

at
has issued this Emergency Travel Document to the holder who is a citizen of the European Union
(the following are particulars of the holder (Glossary see page 4)):

L'ambassade/le consulat de

a
a délivré le présent titre de voyage provisoire au titulaire suivant, citoyen de 'Union européenne
(pour remplir les rubrigues, se reporter a la page 4):

(1) Surname/Nom

(2) Given Name(s)/Prénom(s)

(3) Date of birth/Date de naissance

(4) Place of birth/Lieu de naissance

(5) Height/Taille (6) Nationality/Nationalité

(7) Signature of the holder/Signature du titulaire
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(8) For one journey to-via/Pour un voyage vers-via

(9) Date of expiry/Date d’expiration

(10} Date of issue/Date de délivrance

(11) Registration number/N°® d’enregistrement

(12) Signature of the issuing officer/Signature du fonctionnaire habilité

(13) Seal of the issuing ;\zthority/
I Sceau de 'autorité
|

PHOTO
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DOCUMENTO PROVISIONAL DE VIAJE, N@DPAS, RUCKKEHRAUSWEIS, MPOZQPINO TAEIAIQTIKO
EITPA®O, DOICIMEAD TAISTIL PRAINNEACH, DOCUMENTO DI VIAGGIO PROVVISORIO, NOOD-
REISDOCUMENT, TITULO DE VIAGEM PROVISORIO, TILAPAINEN MATKUSTUSASIAKIRJA,
PROVISORISKT RESEDOKUMENT »”, NAHRADNI CESTOVNI DOKLAD, TAGASIPOORDUMISTUNNISTUS,
ATGRIESANAS APLIECIBA, LAIKINASIS KELIONES POKUMENTAS, IDEIGLENES UTIOKMANY,
DOKUMENT TA' EMERGENZA GHALL-IVVJAGGAR, TYMCZASOWY DOKUMENT PODROZY, POTNA
LISTINA ZA VRNITEV, CESTOVNY PREUKAZ, < »* BPEMEHEH IACHOPT 3A 3ABPBILIAHE
B PENYBITMKA BbIITAPAS, DOCUMENT DE CALATORIE PROVIZORIU <

GLOSSARY/RUBRIQUES/GLOSARIO/ORDLISTE/ERLAUTERUNGEN/ENEEHTHZEIZ/GLUAIS/ELENCO/
RUBRIEKEN/GLOSSARIO|SELITYKSET/ORDLISTA»" [(DAJE/SONASTIK/SKAIDROJUMS/[RASAN/KITOLTESI
UTMUTATO/GLOSSARJUJOBJASNIENTA/KAZALO/UDAJE «”[3AIB/RKATEITHA [JAHHM/GLOSAR «

(1) Apellido(s) (2) Nombre(s) (3) Fecha de nacimiento (4) Lugar de nacimiento (5) Estatura
(6) Nacionalidad (7) Firma del titular (8) Para un viaje a . . . via . .. (9) Fecha de expiracion (10) Fecha
de expedicion (11) Numero de registro (12) Firma del funcionario expedidor (13) Sello de la
autoridad expedidora.

(1) Efternavn (2) Fornavn(e) (3) Fedselsdato (4) Fodested (5) Hojde (6) Nationalitet (7) Indehaverens
underskrift (8) Gyldigt for en rejse til .. . via (9) Udlabsdato (10) Udstedelsesdato (11) Registrerings-
nummer (12} Udstedende embedsmands underskrift (13) Udstedende myndigheds stempel.

(1) Name (2) Vorname{n) (3) Geburtstag (4) Geburtsort (5) GroBe (6) Staatsangehdrigkeit (7) Unter-
schrift der Inhaberin/des Inhabers (8) Fir eine Reise nach ... Uber ... (9) Glltig bis (10) Ausstel-
lungsdatum (11) Registriernummer (12) Unterschrift der Amtsperson (13) Stempel der ausstellenden
Behdrde.

(1) Enwvupo (2) ‘Ovopa(ovoparto) (3) Huepopnvia yevviioewg (4) Tomog yevviioews (5) Avd-
otnua (6) Yrmkootnta {7) Yroypagn katdxou (8) MNa pia petaBaon npog-péow (9) Huepoun-
via AEewg (10) Huepopnvia £ékdoong (11) ApiBuog npwTokdAAou (12) Yroypagr umaAAiiou
(13) Zppayida exdidouoag apxng.

(1) Sioinne (2) Ainm{neache) (3) Date breithe (4) Ait breithe (5) Airde (5) Naisidniacht (7) Sinit
enfasselbhora (8) Do thuras amhaingo-via (9) As fledhm (10} Data eisidina (11) Uimhir chidraithe
(12) Siniu an oiligigh eisitina (13) Sesia an udarais eisitina.

(1) Cognome (2) Nome (1) (3) Data di nascita (4) Luogo di nascita (5) Statura (6) Nazionalita (7) Firma
del titolare (8) Per un viaggio a. .. via. .. (9) Data di scadenza (10) data di rilascio (11) Numero di
registrazione (12) Firma del funzionario abilitato a rilasciare il documento (13} Timbro dell’autorita
che rilascia il documento.

) Naam (2) Voorna(a)m(en) (3) Geboortedatum (4) Geboorteplaats (5) Lengte (6) Nationaliteit
) Handtekening van de houder (8) Voor een reis naar-via (9) Vervaldatum (10) Datum van afgifte
1) Registratienummer (12) Handtekening van de ambtenaar die het document afgeeft (13) Stempel
van de autoriteit van afgifte.

(
(7
{

(1) Apelido(s) (2) Nome(s) proprio(s) (3) Data de nascimento (4) Local de nascimento (5) Altura
(6) Nacionalidade (7) Assinatura do titular (8) Para uma viagem a .. . via . .. (9) Valldo até (10) Data
de emissdo (11) Numero de registo (12) Assinatura do funcionario emissor (13) Selo da autoridade
emissora

(1) Sukunimi (2) Etunimet (3) Syntyméaika (4) Syntyméapaikka (5) Pituus (6) Kansalaisuus (7) Haltijan
nimikirjoitus (8) Maaranpa ja reitti (9) Viimeinen voimassaolopaiva (10) Myontamispéiva (11) Asiakir-
jan numero (12) Asiakirjian mydntavan viranomaisen allekirjoitus (13) Asiakirjan myontavan viran-
omaisen leima

(1) Efternamn (2) Férnamn (3) Fodelsetid (4) Fodelseort (5) Langd (6) Medborgarskap (7) innehavaren
namnteckning (8) Galler for en resa till — via (9) Giltigt t.o.m. (10) Utfardat den (11) Registrerings-
nummer (12) Utfardande myndighets namnteckning (13) Utfardande myndighets stampel

(1) PFijmeni (2) Jméno (3) Datum narozeni (4) Misto narozeni (5) Vyska (6) Statni pfisiusnost (7) Podpis drzitele
(8) Pro jednu cestu do...pies... (9) Platnost do (10) Datum vydani (11) Eviden¢ni &islo (12) Podpis opravnéného
Urednika (13) Razitko vydavajictho organu

(1) Perekonnanimi (2} Eesnimed (3) Stinniaeg {(4) Stinnikoht (5) Pikkus (6} Kodakondsus (7) Omaniku alikiri (8)

Uheks reisiks sihtkohta...kaudu (9) Kehtiv kuni {10) Vélja antud {(11) Registreerimisnumber (12) Valjaandja
allkiri (13) Véljaandja pitsat «

>0 Al
> @) M1
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»® (1) Uzvards (2) Vards(i) (3) Dzim$anas datums (4) Dzim$anas vieta (5) Augums (6) PilsonTba (7) Turétaja
paraksts (8) Vienam braucienam uz ... caur ... (9) Deriga lidz (10) IzdoSanas datums (11) Apliecibas numurs
(12) Izdevéja paraksts (13) Izdevéjiestades zimogs

(1) Pavardé (2) Vardas (-ai) (3) Gimimo data (4) Gimimo vieta (5) Ugis (6) Pilietybé (7) Asmens para8as (8)
Vienai kelionei i ... per ... (9) Galioja iki (10) 18davimo data (11) Registracijos numeris (12) I8davusio
pareiguno para8as (13) I8davusios jstaigos spaudas

(1) Név (2) Uténév (3) Szuletési idd (4) Sziletési hely (5) Magassag (6) Allampolgarsag (7) A jogosult alairésa (8)
Egyszeri utazésra ba ...keresztil (9) A lejarat datuma (10) A kiadas datuma (11) Nyilvantartasi szam (12)
Akiado tisztviseld alairasa (13) A kiallito hivatal pecsétje

(1) Kunjom (2) Isem (3) Data tat-twelid (4) Post tat-twelid (5) Tul (6) Cittadinanza (7) Firma ta' min inhariglu
d-dokument (8) Ghal vjagg wiehed minn - via (9) Data ta' l-ghelug (10) Data tal-hrug (11) Numru tar-regis-
trazzjoni (12) Firma ta' I-Ufficjal li hareg id-dokument (13) Timbru ta' I-Awtorita li harget id-dokument

(1) Nazwisko (2) imiona (3) Data urodzenia (4) Miejsce urodzenia (5} Wzrost (6) Obywatelstwo (7) Podpis
posiadacza (8) Na podréz do - przez (9) Data uptywu waznosci (10) Data wydania (11) Numer w rejestrze
{12} Podpis urzednika wydajacego dokument (13) Piecze¢ organu wydajacego dokument

(1) Priimek (2) Ime(na) (3) Datum rojstva (4) Kraj rojstva (5) Telesna viSina (6) Drzavljanstvo (7) Podpis imetnika
(8) Za eno potovanje do — preko (9) Datum izteka veljavnosti (10) Datum izdaje (11) Registrska stevilka
(12) Podpis uradne osebe (13) Pecat organa

(1) Priezvisko, (2) Meno (3) Datum narodenia (4) Miesto narodenia (5) Vyka (6) Statna prislunost (7) Podpis
drzitela (8) Na jednu cestu do — cez (9) Datum platnosti (10) Datum vydania (11) Registraéné &islo (12)
Podpis vydavajiceho (13) Petiatka vydavajiceho «

>m(1) Pamunus (2) Ume (3) [lata Ha paxaaHe (4) MacTo Ha paxaaHe (5) Pt (6) MpaxaaHcTso (7) MNoanuc

Ha TuTynapa (8) 3a nbTyBaHe fo — npes (9) Banugen go (10) Jarta Ha nsgasaHe (11) PerncrpaymoHer
Homep (12) Moanwnc Ha cnyxunTens (13) MNedaT Ha KOMNETEHTHUS OpraH No U34aBaHETo

(1) Numele (2) Prenumele (3) Data nasterii (4) Locul nasterii (5) Talia (6) Cetatenia (7) Semnatura

titularului (8) Pentru o calatorie catre — via (9) Data expirarii (10) Data eliberarii (11) Numar de
inregistrare (12) Semnétura functionarului competent (13) Stampila autoritatii emitente <

> Al
> Ml
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ANEXA 11

REGULI PENRU ELIBERAREA DOCUMENTULUI DE CALATORIE
PROVIZORIU

1. Documentul de calatorie provizoriu (DCP), al carui model uniform este
prezentat in anexa I, este un act de cdlatorie care poate fi eliberat pentru
o singura calatorie catre statul membru al carui resortisant este solicitantul,
tara de resedintd permanentd sau, in mod exceptional, citre alta destinatie.
Documentul poate fi eliberat oricarui resortisant din statele membre cu
autorizarea statului al cdrui resortisant este persoana interesata.

2. DCP poate fi eliberat daca sunt indeplinite cumulativ urmatoarele conditii:

(a) beneficiarul al carui pasaport sau document de calatorie s-a pierdut, a
fost furat ori distrus sau este temporar indisponibil trebuie sa fie resor-
tisant al unui stat membru i

(b) beneficiarul sa se afle pe teritoriul unei tari in care statul membru al
carui resortisant este nu are reprezentantd diplomatica sau consulard
accesibila, in masurd sa elibereze un document de célatorie sau in
care statul respectiv nu este reprezentat in alt mod si

(c) dacd s-a obtinut aprobarea autoritatilor din statul membru de origine al
persoanei respective.

3. Solicitantul DCP trebuie si completeze un formular si sa il trimita,
impreund cu fotocopii, certificate pentru conformitate ale tuturor actelor
care fac dovada identitatii si cetdteniei, prin curier diplomatic unei autoritati
desemnate in acest scop din statul membru al carui resortisant este. Solici-
tantul nu se adreseaza obligatoriu autoritatii celei mai apropiate, daca alta
autoritate din zond se dovedeste mai potrivitd. Unitatea emitentd va percepe
si retine solicitantului taxele si comisioanele pe care le aplica in mod
normal la eliberarea unui pasaport in regim de urgenta. Daca este cazul,
acoperi alte cheltuieli locale aferente primesc fondurile necesare in confor-
mitate cu instructiunile date de catre statul membru de origine la data
solicitarii.

4.  DCP trebuie sd fie valabil pe o perioadd putin mai mare decat perioada
minim3 necesard efectudrii cilitoriei pentru care a fost eliberat. In
calcularea acestei perioade se tine cont de opririle pe timpul noptii si de
legaturile de calatorie care trebuie efectuate.

5. In vederea tinerii evidentei, o fotocopie a fiecirui document eliberat trebuie
pastrata de catre unitatea emitentd, iar alta trebuie trimisa autoritatii statului
membru al carui resortisant este solicitantul.

6. Fiecare stat membru poate extinde aplicarea acestor reguli asupra altor
persoane aflate in legaturd cu acesta si pe care este dispus sa le admita.
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ANEXA 1T

MASURI DE SECURIZARE A DOCUMENTELOR DE CALATORIE

PROVIZORII

Documentele de calatorie provizorii (DCP) vor fi realizate si eliberate in confor-
mitate cu urmatoarele masuri de securizare:

1.

Dimensiuni

deschis: 18 x 13 cm;
pliat: 9 x 13 cm.
Hartia

DCP vor fi tiparite pe hartie securizatd, netratatd cu produsi de albire optica
(aproximativ 90 g/m?), prin utilizarea unui filigran standard ,,CHAIN
WIRES” protejat legal in numele producatorului documentului, cu doud
fire invizibile (albastru si galben, SSI/05) fluorescente la lumina ultravioleta

si reactive la stergerea chimica.

Sistemul de numerotare

Fiecare stat membru va aplica pe documente un sistem centralizat de nume-
rotare, combinat cu initialele statului membru emitent, dupa cum urmeaza:

Belgia =
Bulgaria =BG
Republica Ceha =CZ
Danemarca = DK
Germania =
Estonia = EE
Grecia =GR
Spania =
Franta =
Irlanda = IRL
Italia =
Cipru =CY
Letonia =LV
Lituania =LT
Luxemburg =
Ungaria = HU
Malta =MT
Tarile de Jos =NL
Austria =
Polonia =PL
Portugalia =
Romaénia = RO
Slovenia =Sl
Slovacia = SK
Finlanda = FIN
Suedia =
Regatul Unit = UK

[00000
[00000
[00000
[00000
[0000
[00000
[0000
[0000
[0000
[0000
[0000
[0000
[0000
[0000
[0000
[0000
[0000
[00000
[0000
[0000
[0000
[00000
[0000
[00000
[00000
[00000
[00000

o

©C OO0 o000 0OO0 o oo

©)

o

o

©)

]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]

Numarul va fi embosat pe paginile 1 si 4 ale documentului, utilizandu-se
caractere OCR-B, de culoare neagra cu fluorescenta verde la lumina UV.

Aplicarea fotografiei titularului

Fotografia titularului trebuie aplicata ferm pe document, astfel inct sa nu
poata fi indepartatd usor. Fotografia va fi laminatd in conformitate cu



1996D0409 — RO — 01.01.2007 — 002.001 — 10

practica nationald, fiind de la sine inteles ca statele membre vor lua masurile
necesare pentru a asigura un nivel corespunzitor de securizare a docu-
mentului respectiv.

Introducerea datelor personale ale titularului

Se va aplica o metoda consecventd de introducere a datelor personale ale
titularului pe formularul DCP. Datele vor fi introduse prin scriere de mana
sau dactilografiate si vor fi acoperite cu material laminat.

Sigiliul autorititii emitente

La eliberarea unui DCP, sigiliul autoritatii emitente se va aplica partial pe
document si partial pe fotografia titularului.

Masuri suplimentare de securizare

DCP va fi prevazut cu un fond de protectie cu ghios si embosare indirecta,
in patru culori, pe paginile unde se introduc datele, tindandu-se cont de
tehnica imprimarii irizate.

Se va utiliza urmatoarea tehnologie de tiparire:

— HELIOGRAVURA, fati, inclusiv textul de la pagina 1, imagine ascunsi
si microcaractere integrate cu cerneald albastra reflex;

— OFFSET, recto si verso, in doua culori si IRIS;
— 1:  text, in albastru reflex;
— 2: fond antiscanner, in albastru deschis;

— 3:  fond cu ghios cu efect IRIS in doua culori, verde si violet, a doua
culoare avand fluorescenta galbena la lumina UV.

Cernelurile folosite trebuie sa fie rezistente la copiere, iar tentativele de a
realiza copii color trebuie sa genereze abateri de culoare usor observabile.
in plus, cel putin o culoare trebuie si contini agenti fluorescenti. Cerne-
lurile trebuie sd contina si reactivi impotriva stergerii chimice.

Formularele de tiparire

Se vor utiliza formulare de tiparire cu fond cu ghios multicolor, special
realizat pentru acest tip de document, cu microcaractere integrate.

Pastrarea formularelor DCP necompletate

Pentru a reduce riscul falsificarii sau contrafacerii, toate statele membre vor
asigura depozitarea antifurt a formularelor DCP necompletate.



